
DEBITECH 450

TRONCATRICE PNEUMATICA
PNEUMATIC CUT OFF SAW
CORTADORA NEUMATICA PARA CORTES TRANSVERSALES



CARATTERISTICHE
TECNICHE*

TECHNICAL DATA* CARACTERISTICAS
TECNICAS*

Potenza motore Motor power Potencia motor sierra 4 kW (5,5 HP)
Diametro lama Saw blade diameter Diámetro hoja 450 mm
Diametro albero porta lama Saw blade arbor diameter Diámetro eje hoja 30 mm
Velocità di rotazione lama Saw blade rotation speed Velocidad de rotación hoja 3.200
Altezza da terra Height from the floor Altura de trabajo 870 mm
Dimensioni macchina Machine dimensions Dimensiones 900 x 1350 x 2449 mm
Bocche di aspirazione ø 150 mm Suction hoods ø 150 mm Bocas de aspiracion ø 150 mm 2
Peso netto Net weight Peso neto 350 Kg
Pressione di esercizio Operating pressure Presión neumatica 7

EQUIPAGGIAMENTI STANDARD* STANDARD EQUIPMENT* EQUIPOS STANDARD*
Pressori e movimento lama pneumatici Clamp and blade raising pneumatically

activated
Prensores y subida hoja neumáticos

Lama in widia ø 450 x 30 mm TCT saw blade ø 450 mm Hoja de Widia ø 450 mm
Motore autofrenante Electromechanical brake Freno electromecanico
Regolazione della velocità di salita della
lama

Adjustable saw blade raising speed Regulación de la velocidad de subida de
la hoja

Comando bi-manuale di sicurezza Safety double manual start button Pulsantes de arranque de seguridad
doble

Piani a rulli folli (1.000 mm a destra e
1.000 mm a sinistra)

Roller table (1.000 mm right side and
1.000 mm left side)

Mesa con rodillos locos a la derecha y a
la izquierda (longitud 1.000 mm por cada
lato)

EQUIPAGGIAMENTI OPZIONALI* STANDARD EQUIPMENT* EQUIPOS STANDARD*
Potenza motore 5,5 kW (7,5 HP) Motor power 5,5 kW (7,5 HP) Potencia motor 5,5 kW (7,5 HP)
Lama sega ø 500 mm TCT saw blade ø 500 mm Hoja de Widia ø 500 mm
Piani a rulli folli (2.000 mm a destra e
2.000 mm a sinistra)

Roller table (2.000 mm right side and
2.000 mm left side)

Mesa con rodillos locos a la derecha y a
la izquierda (longitud 2.000 mm por cada
lato)

Battuta manuale Manual flip over stop Tope manual reversible
Battuta pneumatica Pneumatic stop Tope neumatico

* Per esigenze di carattere tecnico, normativo e commerciale, gli equipaggiamenti standard e optional possono differire da
paese a paese. Vi preghiamo quindi di rivolgervi al nostro concessionario di zona.

* For standard and extra accesories please refer to your nearest Casadei distributor.
* Por razones tecnicas, comerciales o de normativas, los equipos standard y los opciones pueden variar segun el pais

Dirigirse por lo tanto a nuestro revendor de zona.
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